MICRO .380 MAGAZINES - KIMBER MFG. MICRO .380ACP MAGAZINE
7RD EXTENDED

Provides Performance and Peace of Mind N ,
]
{

Kimber Micro .380 factory original magazines are available in both 6 or 7 round
capacities. Silver finish Stainless steel construction The Kimber Micro .380 7 (]
round magazine extends below the grip of the handgun.

Attributes

Name: KIMBER MFG. MICRO .380ACP MAGAZINE 7RD EXTENDED
Manufacturer: KIMBER MFG.
Product no.: 100024212

Mfr. No.: 1200164A
Capacity: 7-Round

Cartridge: 380 Auto (ACP)
Finish: Silver

Make: Kimber

Material: Stainless Steel
Model: Micro

Delivery weight: 0.045kg
UPC: 669278121642

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung fur Kimber Micro .380 Magazine

Einleitung

Danke, dass du dich fir das Kimber Micro .380 Magazin entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung deines Magazins zu gewahrleisten. Bitte lese
diese Anleitung sorgféltig durch, bevor du das Produkt verwendest, um Unfélle und Verletzungen zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Handle Magazine und Feuerwaffen stets mit Sorgfalt.

® Bewahre Magazine an einem sicheren Ort auf, au3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten

Personen.

Uberprufe das Magazin regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich Feuerwaffen und Munition.

Stelle sicher, dass du mit der Bedienung deiner Feuerwaffe vertraut bist, bevor du das Magazin verwendest.
Im Falle eines Notfalls oder einer Fehlfunktion, befolge die Anweisungen des Herstellers zur Problemlésung.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Uberschreite nicht die Kapazitat des Magazins; dieses Magazin ist nur fiir 7 Schuss ausgelegt.

Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du das Magazin einsetzt oder entfernst.
Verwende das Magazin nicht, wenn es Anzeichen von Beschadigung zeigt oder nicht richtig funktioniert.
Halte die Finger vom Abzug fern, bis du bereit bist zu schiel3en.

Verwende nur den empfohlenen Munitionstyp (0.380 Auto), um Fehlfunktionen zu vermeiden.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass du in einem sicheren Schiel3umfeld bist.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Installation:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt und entladen ist.
® Halte das Magazin mit den Feed Lips in Richtung der Feuerwaffe.

® Setze das Magazin in den MagazinSchacht ein, bis es einrastet.

® Stelle sicher, dass das Magazin sicher sitzt, bevor du versuchst, Munition zu laden.

Laden des Magazins:

® |ege die 0.380 Auto Patronen in das Magazin und achte darauf, dass sie richtig sitzen.
® Versuche nicht, das Magazin zu Uberladen; es ist fir maximal 7 Schuss ausgelegt.

Verwendung des Magazins:

® Setze das Magazin, sobald es geladen ist, wie oben beschrieben in deine Feuerwaffe ein.

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe bereit ist, nur wenn du dich in einer sicheren Schiel3position
befindest.

® Wenn du fertig bist, entferne das Magazin, indem du den Magazinentriegelungsknopf driickst und das
Magazin aus dem Schacht ziehst.

Wartung:

® Reinige das Magazin regelméRig, um eine ordnungsgemafe Funktion zu gewahrleisten.
® Bewabhre das Magazin an einem trockenen Ort auf, fern von Feuchtigkeit, um Rost zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Magazine gemal den ortlichen Vorschriften.
® Werfe Magazine nicht in den normalen Mill; informiere dich tber lokale Optionen zur Entsorgung von

gefahrlichen Abfallen, falls erforderlich.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen beziglich des Kimber Micro .380 Magazins kontaktiere bitte den Hersteller oder deinen ortlichen
Héandler. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast, um Unterstiitzung zu erhalten.

Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und die Sicherheit anderer
haben oberste Prioritat. Ube immer einen sicheren Umgang und eine sichere Aufbewahrung von Feuerwaffen und
Magazinen.



Safety Instruction Guide for Kimber Micro .380
Magazines

Introduction

Thank you for choosing the Kimber Micro .380 magazine. This guide provides important safety instructions and
guidelines to ensure the safe use of your magazine. Please read this guide carefully before using the product to
prevent accidents and injuries.

General Safety Guidelines

Always handle magazines and firearms with care.

Store magazines in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the magazine for signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearms and ammunition.

Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before using the magazine.

In case of an emergency or malfunction, follow the manufacturer's guidelines for addressing issues.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the magazine's capacity; this magazine is designed for 7 rounds only.
Always ensure the firearm is unloaded before inserting or removing the magazine.
Avoid using the magazine if it shows signs of damage or if it does not function properly.
Keep fingers away from the trigger until you are ready to shoot.

Use only the recommended ammunition type (0.380 Auto) to avoid malfunctions.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is pointed in a safe direction and is unloaded.

Hold the magazine with the feed lips facing the firearm.

Insert the magazine into the magazine well until it clicks into place.

Ensure the magazine is securely seated before attempting to load ammunition.

2. Loading the Magazine:

® Place the 0.380 Auto cartridges into the magazine, ensuring they are seated properly.
® Do not attempt to overload the magazine; it is designed for a maximum of 7 rounds.

3. Using the Magazine:
® Once loaded, insert the magazine into your firearm as instructed above.
® Ensure the firearm is ready for use only when you are in a safe shooting position.
®* When finished, remove the magazine by pressing the magazine release button and pulling the
magazine out of the well.

4. Maintenance:

® Clean the magazine regularly to ensure proper functioning.
® Store the magazine in a dry place, away from moisture to prevent rust.

Disposal Instructions

® Dispose of damaged or worn magazines in accordance with local regulations.
® Do not throw magazines in regular trash; check for local hazardous waste disposal options if necessary.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding the Kimber Micro .380 magazine, please contact the manufacturer or your local dealer.
Ensure you have the product details ready for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others is of utmost importance.
Always practice safe handling and storage of firearms and magazines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
Cargadores Kimber Micro .380

Introduccion

Gracias por elegir el cargador Kimber Micro .380. Esta guia proporciona instrucciones y pautas de seguridad
importantes para garantizar el uso seguro de tu cargador. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar el
producto para prevenir accidentes y lesiones.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja los cargadores y armas de fuego con cuidado.

Almacena los cargadores en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el cargador en busca de signos de desgaste o dafio.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con armas de fuego y municiones.
Asegurate de estar familiarizado con el funcionamiento de tu arma de fuego antes de usar el cargador.

En caso de emergencia o mal funcionamiento, sigue las pautas del fabricante para abordar los problemas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No excedas la capacidad del cargador; este cargador esta disefiado para 7 balas Unicamente.
Siempre asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de insertar o retirar el cargador.
Evita usar el cargador si muestra signos de dafio o si no funciona correctamente.

Mantén los dedos alejados del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Usa solo el tipo de municion recomendada (0.380 Auto) para evitar malfuncionamientos.

Sé consciente de tu entorno y asegurate de tener un ambiente de disparo seguro.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1.

2.

3.

4.

Instalacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté apuntando en una direccion segura y esté descargada.
® Sostén el cargador con los labios de alimentacion mirando hacia el arma de fuego.

® |nserta el cargador en el pozo del cargador hasta que haga clic en su lugar.

® Asegurate de que el cargador esté bien colocado antes de intentar cargar municion.

Cargando el Cargador:

® Coloca los cartuchos de 0.380 Auto en el cargador, asegurandote de que estén bien asentados.
® No intentes sobrecargar el cargador; esta disefiado para un maximo de 7 balas.

Usando el Cargador:

Una vez cargado, inserta el cargador en tu arma de fuego como se indic6 anteriormente.

® Asegurate de que el arma de fuego esté lista para usar solo cuando estés en una posiciéon de disparo
segura.

® Cuando termines, retira el cargador presionando el boton de liberacion del cargador y sacando el
cargador del pozo.

Mantenimiento:

® |impia el cargador regularmente para asegurar un funcionamiento adecuado.
® Almacena el cargador en un lugar seco, alejado de la humedad para prevenir 6xido.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha los cargadores dafiados o desgastados de acuerdo con las regulaciones locales.
® No arrojes los cargadores en la basura regular; verifica las opciones de eliminacién de desechos peligrosos

locales si es necesario.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con el cargador Kimber Micro .380, por favor contacta al fabricante o a tu
distribuidor local. Asegurate de tener los detalles del producto listos para obtener asistencia.

Gracias por tu atencion a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y la de los demas es de suma importancia.
Siempre practica un manejo y almacenamiento seguros de armas de fuego y cargadores.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Caricatori
Kimber Micro .380

Introduzione

Grazie per aver scelto il caricatore Kimber Micro .380. Questa guida fornisce importanti istruzioni di sicurezza e linee
guida per garantire un uso sicuro del caricatore. Si prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il
prodotto per prevenire incidenti e infortuni.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggiare sempre i caricatori e le armi da fuoco con attenzione.

Conservare i caricatori in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispezionare regolarmente il caricatore per segni di usura o danni.

Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le armi da fuoco e le munizioni.

Assicurarsi di essere familiari con il funzionamento della propria arma da fuoco prima di utilizzare il caricatore.
In caso di emergenza o malfunzionamento, seguire le linee guida del produttore per affrontare i problemi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non superare la capacita del caricatore; questo caricatore € progettato per 7 colpi.
Assicurarsi sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di inserire o rimuovere il caricatore.
Evitare di utilizzare il caricatore se mostra segni di danno o se non funziona correttamente.
Tenere le dita lontane dal grilletto fino a quando non si & pronti a sparare.

Utilizzare solo il tipo di munizione raccomandato (0.380 Auto) per evitare malfunzionamenti.
Essere consapevoli del'ambiente circostante e garantire un'area di tiro sicura.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione:

Assicurarsi che I'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura e sia scarica.

Tenere il caricatore con le labbra di alimentazione rivolte verso I'arma da fuoco.

Inserire il caricatore nel pozzetto del caricatore fino a quando non scatta in posizione.
Assicurarsi che il caricatore sia saldamente inserito prima di tentare di caricare le munizioni.

2. Caricamento del Caricatore:

® Posizionare le cartucce 0.380 Auto nel caricatore, assicurandosi che siano inserite correttamente.
* Non tentare di sovraccaricare il caricatore; & progettato per un massimo di 7 colpi.

3. Utilizzo del Caricatore:

Una volta caricato, inserire il caricatore nella propria arma da fuoco come indicato sopra.
Assicurarsi che I'arma da fuoco sia pronta per I'uso solo quando ci si trova in una posizione di tiro
sicura.

® Quando si e finito, rimuovere il caricatore premendo il pulsante di rilascio del caricatore e tirando il
caricatore fuori dal pozzetto.

4. Manutenzione:

® Pulire regolarmente il caricatore per garantire un funzionamento corretto.
® Conservare il caricatore in un luogo asciutto, lontano dall'umidita per prevenire la ruggine.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire i caricatori danneggiati o usurati in conformita con le normative locali.
® Non gettare i caricatori nella spazzatura normale; controllare le opzioni di smaltimento dei rifiuti pericolosi
locali se necessario.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante il caricatore Kimber Micro .380, si prega di contattare il produttore o il proprio
rivenditore locale. Assicurarsi di avere i dettagli del prodotto pronti per ricevere assistenza.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La vostra sicurezza e quella degli altri & di massima
importanza. Praticate sempre un maneggiamento e una conservazione sicuri delle armi da fuoco e dei caricatori.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Magazynkéw Kimber
Micro .380

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér magazynka Kimber Micro .380. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa oraz wytyczne, ktére zapewnig bezpieczne uzytkowanie Twojego magazynka. Prosze uwaznie
przeczytac te instrukcje przed uzyciem produktu, aby zapobiec wypadkom i obrazeniom.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze traktuj magazynki i bron palna z ostroznoscia.

Przechowuj magazynki w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj magazynki pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczgcych broni palnej i amunicji.

Upewnij sie, ze znasz obstuge swojej broni palnej przed uzyciem magazynka.

W przypadku awarii lub probleméw, postepuj zgodnie z wytycznymi producenta dotyczacymi rozwigzywania
problemaéw.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Nie przekraczaj pojemnosci magazynka; ten magazyn jest zaprojektowany na 7 nabojow.
Zawsze upewnij sie, ze bron palna jest rozladowana przed wlozeniem lub wyjeciem magazynka.
Unikaj uzywania magazynka, jesli wykazuje oznaki uszkodzenia lub nie dziata prawidtowo.
Trzymaj palce z dala od spustu, dopéki nie jeste$ gotowy do strzatu.

Uzywaj tylko zalecanego typu amunicji (0.380 Auto), aby unikng¢ awarii.

Badz swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki do strzelania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sig, ze bron palna jest skierowana w bezpiecznym kierunku i jest roztadowana.
®* Trzymaj magazyn z wargami podajnika skierowanymi w strone broni palne;j.
® W6z magazyn do komory magazynka, az ustyszysz klikniecie.

® Upewnij sie, ze magazyn jest prawidtowo osadzony przed préba zatadunku amunicji.

2. tadowanie Magazynka:

* Umies¢ naboje 0.380 Auto w magazynku, upewniajac sie, ze sg prawidtowo osadzone.
® Nie probuj przecigza¢ magazynka; jest zaprojektowany na maksymalnie 7 nabojow.

3. Uzywanie Magazynka:
® Po zatadowaniu, wtéz magazyn do swojej broni palnej zgodnie z powyzszymi instrukcjami.
® Upewnij sie, ze bron palna jest gotowa do uzycia tylko wtedy, gdy znajdujesz sie w bezpiecznej pozycji
strzeleckiej.

® Po zakonczeniu, wyjmij magazyn, naciskajac przycisk zwolnienia magazynka i wyciagajagc magazyn z
komory.

4. Konserwacja:

® Regularnie czy$¢ magazyn, aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie.
® Przechowuj magazyn w suchym miejscu, z dala od wilgoci, aby zapobiec rdzewieniu.

Instrukcje Utylizacji



® Utylizuj uszkodzone lub zuzyte magazynki zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj magazynkéw do zwyklego smieci; sprawdz lokalne opcje utylizacji odpadéw niebezpiecznych,
jesli to konieczne.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych magazynka Kimber Micro .380, prosimy o kontakt z producentem
lub lokalnym dealerem. Upewnij sie, ze masz gotowe szczegdty produktu, aby uzyska¢ pomaoc.

Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na te instrukcje bezpieczeristwa. Twoje bezpieczenstwo oraz bezpieczenstwo

innych jest najwazniejsze. Zawsze praktykuj bezpieczne obchodzenie sie i przechowywanie broni palnej oraz
magazynkow.



Turvaohjeet Kimber Micro .380 Magasiineille

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Kimber Micro .380 magasiinin. T&ma opas sisaltda tarkeitd turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotta
voit kayttdd magasiinia turvallisesti. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttéa onnettomuuksien ja
vammojen ehkaisemiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele magasiineja ja ampumaaseita aina varovaisesti.

Sailyta magasiinit turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttdjien ulottumattomissa.
Tarkista saanndllisesti magasiini kulumisen tai vaurioiden varalta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saadoksia, jotka koskevat ampumaaseita ja ammuksia.
Varmista, etta tunnet ampumaaseesi toiminnan ennen magasiinin kayttoa.

Hatatilanteessa tai toimintah&iriossa noudata valmistajan ohjeita ongelmien ratkaisemiseksi.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Ala ylita magasiinin kapasiteettia; tAma magasiini on suunniteltu 7 patruunalle.

Varmista aina, ettd ampumaase on tyhjennetty ennen magasiinin asettamista tai poistamista.
Valta magasiinin kayttoa, jos se osoittaa vaurioita tai ei toimi oikein.

Pida sormet poissa liipaisimesta, kunnes olet valmis ampumaan.

Kéayta vain suositeltua ammustyyppia (0.380 Auto) valttaéksesi toimintahairioita.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista turvallinen ampumaalue.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:
® Varmista, ettd ampumaase on osoitettu turvalliseen suuntaan ja se on tyhjennetty.
® Pida magasiinia siten, etta sy6ttdhuulet ovat ampumaasetta kohti.
® Aseta magasiini magasiinipaikkaan, kunnes se napsahtaa paikalleen.
® Varmista, ettd magasiini on kunnolla paikallaan ennen kuin yritat ladata ammuksia.

2. Magasiinin lataaminen:

® Aseta 0.380 Auto patruunat magasiiniin varmistaen, ett ne ovat kunnolla paikallaan.
* Ala yrita yliladata magasiinia; se on suunniteltu enintaan 7 patruunalle.

3. Magasiinin kaytto:
® Kun magasiini on ladattu, aseta se ampumaaseeseesi ylla olevien ohjeiden mukaan.
® Varmista, ettd ampumaase on valmis kayttéon vain silloin, kun olet turvallisessa ampumapaikassa.
® Kun olet valmis, poista magasiini painamalla magasiinin vapautuspainiketta ja vetdmalla magasiini pois
paikastaan.

4. Huolto:

® Puhdista magasiini sdanndllisesti varmistaaksesi sen toimivuuden.
® Sailytd magasiini kuivassa paikassa, poissa kosteudesta ruostumisen estamiseksi.

Havittamisohjeet

® Havita vaurioituneet tai kuluneet magasiinit paikallisten saénttjen mukaisesti.
* Ala heitad magasiineja tavalliseen roskakoriin; tarkista paikalliset vaarallisten jatteiden
havittdmismahdollisuudet tarvittaessa.

Lisatietoja varten



Mikali sinulla on kysymyksié Kimber Micro .380 magasiinista, ota yhteytté valmistajaan tai paikalliseen
jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot valmiina avun saamiseksi.

Kiitos, etté kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Sinun ja muiden turvallisuus on ensiarvoisen tarkeda.
Harjoita aina turvallista kasittelya ja sailytystd ampumaaseiden ja magasiinien osalta.



Sakerhetsinstruktionsguide for Kimber Micro .380
Magasin

Introduktion

Tack for att du valt Kimber Micro .380 magasin. Denna guide innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for
att sakerstalla séker anvéndning av ditt magasin. Vanligen Ias denna guide noggrant innan du anvander produkten
for att foérhindra olyckor och skador.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid magasin och vapen med forsiktighet.

Forvara magasin pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehdériga anvandare.
Inspektera regelbundet magasinet for tecken pa slitage eller skador.

Folj alla lokala lagar och férordningar gallande vapen och ammunition.

Se till att du ar bekant med hur ditt vapen fungerar innan du anvander magasinet.
Vid nddsituationer eller fel, folj tillverkarens riktlinjer for att atgarda problem.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Overskrid inte magasinets kapacitet; detta magasin ar designat for 7 skott.

Se alltid till att vapnet &r oladdat innan du satter in eller tar bort magasinet.

Anvand inte magasinet om det visar tecken pa skador eller om det inte fungerar korrekt.

Hall fingrarna borta fran avtryckaren tills du ar redo att skjuta.

Anvand endast den rekommenderade ammunitionstypen (0.380 Auto) for att undvika funktionsfel.
Var medveten om din omgivning och se till att du befinner dig i en séaker skjutmiljo.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:
Se till att vapnet pekar i en saker riktning och ar oladdat.
Hall magasinet med matningsliparna vanda mot vapnet.

[ )
[ ]
® Satt in magasinet i magasinbrunnen tills det klickar pa plats.

® Kontrollera att magasinet sitter ordentligt innan du férsoker ladda ammunition.
2. Laddning av magasinet:

® Placera 0.380 Auto patronerna i magasinet, och se till att de sitter ordentligt.
® Forsok inte att dverladda magasinet; det ar designat for ett maximum av 7 skott.

3. Anvdndning av magasinet:
® Nar magasinet ar laddat, sétt in det i ditt vapen enligt instruktionerna ovan.
® Se till att vapnet ar redo fér anvandning endast nar du befinner dig i en séker skjutposition.

* Nar du ar Klar, ta bort magasinet genom att trycka pa magasinfrihetsknappen och dra ut magasinet ur
brunnen.

4. Underhall:

® Rengdr magasinet regelbundet for att sékerstalla korrekt funktion.
* Forvara magasinet pa en torr plats, borta fran fukt for att forhindra rost.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera skadade eller slitha magasin i enlighet med lokala féreskrifter.
® Slang inte magasinen i vanlig sopor; kontrollera lokala alternativ for farligt avfall om det behovs.

Kontaktinformation for vidare support



For eventuella fragor angadende Kimber Micro .380 magasin, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala
aterforsaljare. Se till att ha produktinformation redo for assistans.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet och andras sakerhet ar av storsta vikt.
Praktisera alltid saker hantering och férvaring av vapen och magasin.



Bezpecnostni pokyny pro zasobniky Kimber Micro
.380

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali zasobnik Kimber Micro .380. Tento privodce poskytuje dllezité bezpecnostni pokyny a
pokyny, které zajisti bezpecné pouzivani vaseho zasobniku. Pfed pouzitim produktu si prosim tento privodce
peclivé prectéte, abyste prfedesli nehodam a zranénim.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy zachéazejte se zasobniky a palnymi zbranémi opatrné.

Skladujte zasobniky na bezpeéném mist&, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Pravidelné kontrolujte zasobnik na zndmky opotfebeni nebo poskozeni.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se palnych zbrani a munice.

Ujistéte se, Ze jste obeznameni s obsluhou vasi palné zbrané, nez zacnete pouzivat zasobnik.
V pfipadé nouze nebo poruchy postupuijte podle pokyn( vyrobce pro feSeni problémd.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Neprekradujte kapacitu zasobniku; tento zasobnik je navrzen pro 7 nabojd.

Vzdy se ujistéte, Ze je palna zbran vybita, nez vlozZite nebo vyjmete zasobnik.

Vyhnéte se pouzivani zasobniku, pokud vykazuje znadmky poSkozeni nebo pokud nefunguje spravné.
Drzte prsty daleko od spousté, dokud nejste pfipraveni stfilet.

Pouzivejte pouze doporuceny typ munice (0.380 Auto), abyste se vyhnuli porucham.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné prostfedi pro strelbu.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

® Ujistéte se, Ze je palna zbran namifena bezpe¢nym smérem a je vybita.

® Drzte zasobnik s krmnymi okraji smérem k palné zbrani.

® Vlozte zasobnik do zasobnikové Sachty, dokud nezaklapne na misté.

® Ujistéte se, Ze je zasobnik bezpecné usazen, nez se pokusite nalozit munici.

2. NaloZeni zasobniku:

® Umistéte naboje 0.380 Auto do zasobniku a ujistéte se, Ze jsou spravné usazeny.
* Nepokousejte se prekrocit kapacitu zasobniku; je navrzen pro maximalné 7 naboju.

3. Pouzivani zasobniku:
* Jakmile je zasobnik nalozen, vloZte ho do vasi palné zbrané podle vyse uvedenych pokynd.
® Ujistéte se, Ze je palna zbran pfipravena k pouziti pouze tehdy, kdyZz jste v bezpec€né strelecké pozici.
® Po skonceni stfileni vyjméte zasobnik stisknutim tlacitka pro uvolnéni zasobniku a vytahnéte zasobnik
ze Sachty.

4. Udrzba:

® Pravidelné Cistéte zadsobnik, aby se zajistila spravna funkénost.
® Skladujte zasobnik na suchém mist&, mimo vihkost, aby se pfedeslo rzi.

Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte poskozené nebo opotfebované zasobniky v souladu s mistnimi predpisy.
®* Nevyhazujte zasobniky do béZzného odpadu; pokud je to nutné, zkontrolujte mistni moznosti likvidace
nebezpecného odpadu.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné zasobniku Kimber Micro .380 se prosim obratte na vyrobce nebo svého mistniho
prodejce. Ujistéte se, Zze mate pripraveny podrobnosti o produktu pro asistenci.

Dékujeme vam za pozornost k témto bezpecénostnim pokynliim. Vase bezpecnost a bezpecnost ostatnich je na
prvnim misté. VZdy dodrZujte bezpecné zachazeni a skladovani palnych zbrani a zasobnikd.



